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ALICIO EN MIRLANDO 


Fisamiko al li diris 11 Ne tre gravas la distancoj ; 

Aliborde estas ja alia lando kaj la Francoj ! 

Ju pli longen de Anglujo , pli apude al Francujol 
Do , ne timu ! dar sur ambau bordoj jen por vi patrujo . 

Vi konsentas, tu ne vere ? Vi konsentas partopreni ? 

Vi konsentas, cu ne vere ? Ho , konsentu partopreni ! 

Kiam la dancado finigis, Alicio interne sentís 
ke gi estas teda kaj ec ne sendangera por si ; 
tamen si diris gentile : — 

“ Mi tre dankas ; mi tre interesigis vidante 
la dancadon; kaj speciale placis al mi tiu 
kurioza kanto pri la merlango.” 

“ Ho, pri la merlangoj ” diris la Falsa Kelonio 
“ vi kompreneble vidis ilin ? ” 

“Jes” Alicio respondis “tre ofte mi vidis 
ilin en la frit ” 

“Pri Lafrito , mi ne scias kie sidas tiu urbo” 
diris la Falsa Kelonio “ sed se vi tre ofte vidis 
ilin, vi kompreneble konas kian aspekton ili 
havas ? ” 

“ Mi kredas ke jes ” diris Alicio, konsiderante. 
“Ili havas la vostojn en la busoj; ankaü ili 
estas kovritaj per pan ero j.” 

“ Pri la paneroj vi eraras ” diris la Falsa 
Kelonio “ili ne povas pro la marviso teni 
paneroj n sur la korpo. Sed pri la vostoj vi ne 

eraras, kaj la kaüzo ja estas ” 

En tiu momento la Falsa Kelonio oscedis kaj 
fermis la okulojn, dirante al la Grifo : “ Vi diru 
al si pri la kaüzo kaj cion tion.” 
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«La kaüzo estas” diris la Grifo “ke ili per- 
sistis iri danci kun omaroj ; do, oni jetis ilin 
malproksimen en la maro ; do ili havis tre 
longan falon ; do, la vostoj fiksigis en la busoj, 
kaj oni ne povis malfiksi ilin ; do— jen ció.” 

« Mi dankas ” diris Alicio “ tio estas por mi 
tre interesa. Óis hodiaü mi sciis tre malmulte 

pri merlangoj.” . _ A „ 

“ Mi povas diri al vi pli ol tio, se al vi placos, 
diris la Grifo. “ Cu vi scias kial oni nomas tiun 
fison merlango ? ” 

« Mi neniam pripensis tiun demandon ” diris 
Alicio. “ Kial do ? ” 

« £ar gia lango estas ciam en la maro” klarigis 
la Grifo “kaj la marón gi prefere silabas per 
‘e’nurpro gia partianeco por la Francoj ; vi 
kredeble rimarkis per kia sopira voco gi kantis 
1 pli apude al Francujol ” 

(En la angla teksto li tute alie klarigis la 
nomon. Por ekkompreni gin, oni devas ¡dentigi 
en la pensoj la vortojn “ merlango ” kaj “ blanki- 
gilo ” kiuj en angla lingvo havas saman sonon 
üliajting. Jen la teksta dialogo : — 

“ Cu vi scias kial oni nomas gin merlango ? ” 
diris la Grifo. 

“ Mi neniam pripensis tiun demandon ” diris 
Alicio. “ Kial do ? ” 

“Gi poluras la bot-kaj suojn” diris tre solene 
la Grifo. 


